FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS - SMALL/MEDIUM (29"-39") INNER
BELT, BLACK

Lightweight, low profile, tough and comfortable. These, among others are some
of the best words to describe the Foundation Series Gunbelt. The Inner Belt is
designed to interface directly with the Foundation Series Outer belt by way of
hook and loop. The exterior surface of the Foundation Series Inner Belt is lined
with loop and serves as a comfortable trouser belt when the user is not wearing
their gunbelt. When the need arises to don your Foundation Gunbelt, simply mate
the hook portion of the gunbelt with the loop portion of the Foundation Series
Inner Belt to create a fast and secure marriage between the two. The base layer
of the Outer Belt is constructed of double layer, rugged scuba webbing. This
double layer of webbing provides the supportive backbone of the system,
delivering exceptional gear stability in austere environments. The outer layer of
the Foundation Series Gunbelt offers an over-sewn 1000D/500D laminate nylon
with laser cut MOLLE accessory mounting interface. The interior surface is sewn
with male hook to mate with your Foundation Inner Belt and provide a secure,
all-day gunbelt platform that is perfect for professional use or active range
training.

Attributes

Name: SMALL/MEDIUM (29"-39") INNER BELT, BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100500432

Mfr. No.: 37FS28BK

Color: Black

Material: 1000D to 500D Laminate
Style: Tactical

Waist: Small/Medium

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 483mm

UPC: 648018012006
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Sicherheitsanweisungen fiir den FOUNDATION
SERIES MOLLE BELT von BLACKHAWK

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des FOUNDATION SERIES MOLLE BELT von BLACKHAWK! Dieser Gurtel
wurde entwickelt, um lhnen Komfort und Sicherheit zu bieten, wahrend Sie Ihre Ausriistung tragen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Grtel fur Ihre Taille geeignet ist (29"39" fur die Gro3e Small/Medium).

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Giirtels auf Abnutzung oder Beschadigungen.

* Verwenden Sie den Giirtel nur fur den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit diesen
Anweisungen.

® Achten Sie darauf, dass der Gurtel nicht lose sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.

® Halten Sie den Gurtel von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie den Girtel nicht, wenn Sie ihn beschadigt oder abgenutzt feststellen.

® Achten Sie darauf, dass der Haken des Gunbelts sicher mit der Schlaufe des Innengirtels verbunden ist.

® Verwenden Sie keine zusatzlichen Gewichte oder Ausristungsgegenstande, die nicht fir den Gebrauch mit
diesem Giirtel vorgesehen sind.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen am Girtel zu verhindern.

® [agern Sie den Girtel an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung oder Materialverschlechterung zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie den Innengirtel korrekt anlegen. Der Innengtrtel sollte als
bequemer Hosengiirtel dienen, wenn der Gunbelt nicht getragen wird.
2. Anlegen des Girtels:
® Flhren Sie den Innengirtel durch die Gurtelschlaufen Ihrer Hose.
® Stellen Sie sicher, dass der Innengdrtel fest sitzt, aber nicht unangenehm driickt.
3. Befestigung des Gunbelts:
® Nehmen Sie den Gunbelt zur Hand.
® Verbinden Sie den Haken des Gunbelts mit der Schlaufe des Innengiirtels, bis Sie ein deutliches
Klicken horen.
® Uberpriifen Sie, ob die Verbindung sicher ist, bevor Sie den Gurtel verwenden.
4. Entfernen des Giurtels:
® Um den Girtel abzulegen, driicken Sie den Haken und I6sen Sie die Verbindung zur Schlaufe des
Innengirtels.
® Nehmen Sie den Gunbelt ab und lagern Sie ihn an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Girtel gemaR den ortlichen Vorschriften fur textile Abfalle.

® Wenn der Girtel beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass er vor der
Entsorgung unbrauchbar gemacht wird.

* Uberpriifen Sie lokale Recyclingstellen, um herauszufinden, ob der Girtel recycelbar ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen,
um eine sichere Nutzung Ihres FOUNDATION SERIES MOLLE BELT zu gewabhrleisten.



FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS
SMALL/MEDIUM (29"39") INNER BELT, BLACK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS SMALL/MEDIUM INNER BELT. This guide
provides essential safety information and instructions for the safe use of your product. Please read this guide
carefully to ensure proper usage and maintenance.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the belt is used as intended. This product is designed for nonfood
applications and should not be used in any way that contradicts its intended purpose.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If a recall occurs, follow the instructions provided
for returning or replacing the product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety standards. Confirm
that the product meets all EU safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep it out of reach of minors to prevent
accidents.

EU Contact Point: For safety inquiries, please reach out to the designated EU contact point associated with
the product.

Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and potential
recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure that the belt fits within the specified size range (29"39"). An improper fit may result in
discomfort or failure during use.

Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit for the belt. Excessive weight can compromise
the integrity of the product.

Inspect Regularly: Before each use, inspect the belt for any signs of wear or damage. Replace the belt if any
defects are found.

Avoid Sharp Objects: Be cautious of sharp objects that may come into contact with the belt, as they can
cause damage or injury.

Use in Appropriate Conditions: Avoid using the belt in extreme conditions that may affect its performance,
such as excessive heat or moisture.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation of Inner Belt:

® Thread the Inner Belt through the belt loops of your trousers.
® Ensure the loop side of the Inner Belt is facing outward.

2. Attaching the Outer Belt:

® Align the hook portion of the Foundation Series Outer Belt with the loop portion of the Inner Belt.
® Press firmly to secure the two belts together.

3. Adjusting Fit:

® Adjust the Outer Belt to ensure a snug fit without excessive tightness.
® Confirm that both belts are securely fastened before use.

4. Removing the Belt:

® To remove, gently pull apart the hook and loop sections of the belts.
® Carefully slide the Inner Belt out of the belt loops.

5. Storage:

® Store the belt in a cool, dry place away from direct sunlight when not in use.
® Avoid folding the belt to prevent creasing.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling any applicable materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS, please
refer to the manufacturer’'s contact point for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and maintenance of your FOUNDATION SERIES
MOLLE BELTS will ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cinturén
Interior de la Serie Foundation BLACKHAWK

Introduccion

Gracias por elegir el Cinturdn Interior de la Serie Foundation BLACKHAWK. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte comodidad y seguridad durante su uso. Para garantizar una experiencia segura y satisfactoria, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Utiliza el cinturén solo para los fines previstos.

Asegurate de que el cinturdn esté correctamente ajustado antes de usarlo.

Inspecciona el cinturdn regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el cinturdn alejado de fuentes de calor extremo y productos quimicos agresivos.

Si experimentas algin malestar mientras usas el cinturén, quitatelo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste Correcto: Asegurate de que el cinturdn esté ajustado de manera segura pero comoda alrededor de tu
cintura.

Interaccién con el Gunbelt: Cuando acoples el Gunbelt de la Serie Foundation, verifica que la parte de
gancho esté bien unida a la parte de bucle del Cinturén Interior.

Uso en Actividades Activas: Si planeas usar el cinturdn durante actividades fisicas intensas, verifica que
todos los componentes estén asegurados antes de comenzar.

Cuidado con el Equipo: Evita sobrecargar el cinturén con equipo adicional que pueda comprometer su
integridad o tu seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Colocacion del Cinturdn Interior:

® Coloca el Cinturén Interior alrededor de tu cintura.
® Ajusta el cinturén hasta que quede cefiido pero comodo.

Acoplamiento del Gunbelt:
* Toma el Gunbelt de la Serie Foundation y asegurate de que la parte de gancho esté lista para ser
unida.
® Une la parte de gancho del Gunbelt con la parte de bucle del Cinturédn Interior.
® Asegurate de que la conexién esté firme y segura.

Verificacion de Seguridad:

® Antes de usar el cinturdn, verifica que no haya signos de dafio o desgaste en el material.
® Asegurate de que todos los ganchos y bucles estén en buen estado y funcionando correctamente.

Uso Diario:

® Puedes usar el Cinturén Interior como un cinturdn independiente cuando no lleves puesto el Gunbelt.
® Sisientes que el cinturdn se afloja durante el uso, ajustalo nuevamente para mantener la seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Cinturdn Interior, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
® Sj el cinturdn esta dafiado, considera reciclar los materiales si es posible. Consulta las normativas locales

sobre reciclaje de productos textiles.
No tires el cinturdn en la basura comun si contiene materiales que puedan ser reciclados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad de este producto, busca el punto de contacto en la UE que se
proporciona con el producto. Asegurate de tener el nimero de modelo y cualquier informacion relevante a mano

para facilitar la asistencia.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Si tienes preguntas o
inquietudes sobre el uso del Cinturdn Interior de la Serie Foundation, no dudes en buscar mas informacién o

asistencia.



Guide de Sécurité pour la Ceinture MOLLE de la Série
Foundation BLACKHAWK

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture MOLLE de la série Foundation BLACKHAWK. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'Union européenne.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la ceinture est correctement ajustée avant de I'utiliser.

Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour éviter les blessures.

Vérifiez régulierement I'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Si vous constatez un défaut ou un dommage, cessez immédiatement |'utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation correcte : Ne pas utiliser la ceinture pour des activités non prévues telles que I'escalade ou
d'autres sports extrémes.

® Compatibilité : Assurezvous que la ceinture intérieure est compatible avec la ceinture extérieure de la série
Foundation.

* Systeme de fixation : Vérifiez que le systeme de crochets et de boucles est correctement engagé avant
chaque utilisation.

* Environnement d'utilisation : Evitez d'utiliser la ceinture dans des environnements ou elle pourrait étre
exposée a des produits chimiques agressifs ou a des températures extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la ceinture intérieure :

® Enfilez la ceinture intérieure autour de votre taille et ajustezla pour un confort optimal.
® Assurezvous que la partie crochet de la ceinture de tir est bien fixée a la partie boucle de la ceinture
intérieure.

2. Utilisation de la ceinture de tir :
® | orsque vous étes prét a utiliser la ceinture de tir, associez les parties crochet et boucle comme décrit
cidessus.

® Vérifiez que la ceinture est bien fixée et sécurisée avant de commencer toute activité.

3. Entretien :

® Nettoyez la ceinture avec un chiffon humide et un savon doux si nécessaire.
® Evitez l'utilisation de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas la ceinture avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région pour disposer de la ceinture de maniére
responsable.

® Sjla ceinture est endommageée ou usée, assurezvous qu'elle ne puisse pas étre utilisée a nouveau avant de
la jeter.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture MOLLE de la série Foundation
BLACKHAWLK, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir des
informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre de votre ceinture et a éviter les accidents.
Merci de votre attention et restez en sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per la Cintura Fondazione Serie
MOLLE BLACKHAWK

Introduzione

Grazie per aver scelto la Cintura Fondazione Serie MOLLE BLACKHAWK. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
® Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
® Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini, a meno che non sia specificamente progettato per l'uso

da parte loro.
In caso di malfunzionamento o danni, interrompere immediatamente I'uso e contattare il supporto.
® Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verificare che la cintura sia indossata in modo corretto e sicuro prima di utilizzare attrezzature o accessori
aggiuntivi.
Non sovraccaricare la cintura con attrezzature che superano il peso raccomandato.

® Assicurarsi che tutti gli accessori MOLLE siano montati correttamente e saldamente.
Non utilizzare la cintura in ambienti estremi senza prima valutarne la compatibilita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione della Cintura Interna:

® |ndossare la cintura interna in vita, regolando la misura tra 29" e 39" per una vestibilita comoda.
® Assicurarsi che la superficie a ciclo sia rivolta verso l'esterno.

2. Collegamento della Cintura Esterna:
® Prendere la Cintura Esterna della Fondazione Serie.

® Allineare la parte a gancio della gunbelt con la parte a ciclo della cintura interna.
® Premere saldamente per garantire un accoppiamento sicuro.

3. Regolazione e Sicurezza:

® Regolare la cintura per una vestibilita sicura, assicurandosi che non ci siano spazi vuoti.
® Verificare che tutti i collegamenti siano ben fissati prima di utilizzare la cintura per attivita fisiche.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali tessili e sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto locale dell'Unione Europea per ulteriori informazioni. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello
e la prova di acquisto quando si richiede assistenza.

Grazie per aver scelto la Cintura Fondazione Serie MOLLE BLACKHAWK. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pasa FOUNDATION
SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK
SMALL/MEDIUM (29"39") INNER BELT, BLACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa Foundation Series Gunbelt. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i komforcie uzytkowania. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczeristwa, aby
zapewnic¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj pasa tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj stan pasa, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

® Unikaj uzywania pasa w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak nadmierne
obhciazenie.

® Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

® Nie uzywaj pasa, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio dopasowany do Twojej talii przed uzyciem.

® Nie przecigzaj pasa dodatkowymi akcesoriami, ktdre moga wptywac na jego stabilnos¢.

® Podczas zakupu akcesoriow MOLLE, upewnij sie, ze sa one kompatybilne z pasem Foundation Series
Gunbelt.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu akcesoridw, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.

® Nie stosuj pasa w sposob, ktéry mogtby stwarzac¢ zagrozenie dla innych oséb.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie pasa wewnetrznego:

®* Wi6z pas wewnetrzny przez szlufki spodni.
® Upewnij sie, ze pas jest dobrze dopasowany, ale nie zbyt ciasny.

2. Laczenie z pasem zewnetrznym:

® Po zalozeniu pasa wewnetrznego, umiesc czes¢ z hakami pasa do broni na czesci z petelkami pasa
wewnetrznego.
* Upewnij sie, ze oba elementy sa prawidtowo potgczone, aby zapewnic stabilnos¢.

3. Dostosowanie do potrzeb:

® W razie potrzeby dostosuj dlugos¢ pasa, aby zapewni¢ maksymalny komfort.
® Regularnie sprawdzaj mocowanie akcesoridw, aby upewni¢ sie, ze sg one stabilne.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Gdy pas osiggnie koniec swojego okresu uzytkowania, upewnij sie, ze jest on odpowiednio zutylizowany.

® Nie wrzucaj pasa do og6lnych odpaddw, jesli jest on wykonany z materiatéw, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwego sposobu
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pasa Foundation Series Gunbelt, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Zakonczenie

Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z
pasa Foundation Series Gunbelt. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw i zyczymy satysfakcji z
uzytkowania.



FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK
SMALL/MEDIUM (29"39") INNER BELT, BLACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki
ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta kaytét tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Valta tuotteen kayttdd, jos se on vaurioitunut tai se ei toimi odotetusti.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole erityisesti suunniteltu lapsille.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd vyo on oikein sdadetty ennen kayttoa, jotta se ei aiheuta epamukavuutta tai vaaratilanteita.
Ala kayta vyota, jos se on liian tiukka tai liian 16ysa.

Varmista, ettd kaikki liitannét ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Kayta vy6ta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa, kuten varusteiden kiinnittdmisessa tai tukemisessa.
Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita sisdvyd suoraan Foundation Series Ulkovydhon tarranauhan avulla.
® Varmista, ettd tarranauha on kunnolla kiinni ja ettd vy on oikeassa asennossa.

2. Kaytté:
® Saada vyd mukautumaan vydtaron kokoon (Small/Medium, 29"39").

® Kun kaytat vyota, varmista, etté se ei esta liikkuntaasi tai aiheuta epadmukavuutta.
® Kun et kayta asetta, kayta vy6td mukavana housuvyona.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sdanndkset tuotteen havittamiseksi.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté kaytat FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK tuotetta. Turvallinen kaytto takaa parhaan
mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for FOUNDATION SERIES
MOLLE BELTS BLACKHAWK SMALL/MEDIUM
(29"39") INNER BELT, BLACK

Introduktion

Tack for att du har valt FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS fran BLACKHAWK. Denna guide ger viktig
information for saker anvandning av produkten, inklusive allmanna sakerhetsriktlinjer, specifika sakerhetsatgarder,
installations och anvandningsinstruktioner samt avfallsanvisningar. Vanligen las igenom denna information noggrant
for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av baltet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera baltet fére varje anvandning for att sakerstélla att det inte har nagra synliga skador.
Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser och
sékerhetsinformation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bar alltid baltet korrekt och se till att det ar ordentligt fastsatt innan du anvander det.

Undvik att anvanda baltet med tunga eller skarpa féremal som kan orsaka skador.

Anvand inte béltet om det ar skadat eller om du upptécker att det har slitits ut.

Om du anvander baltet i en professionell miljo, se till att du foljer alla relevanta sékerhetsforeskrifter och
riktlinjer.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forbered biltet: Kontrollera att baltet ar rent och fritt fran skrap.
2. Fast det inre béltet: Tra det inre baltet genom baltesdglorna pa byxorna.

3. Koppla det yttre baltet: Anslut kroken pa det yttre baltet till glan pa det inre béltet. Kontrollera att kopplingen
ar saker.

4. Justera passformen: Justera baltet s& att det sitter bekvamt men fortfarande ger stod.

Anvandning

® Anvand baltet som ett stéd for utrustning vid behov, men se till att det inte 6verbelastas.
* Om du behdver ta av baltet, koppla loss det yttre baltet fran det inre baltet.
® Forvara baltet pa en saker plats nar det inte anvands.

Avfallsanvisningar

® Baltet ska inte kastas i vanligt avfall. Kontakta din lokala avfallsanlaggning fér information om korrekt
avfallshantering.

e Atervinn baltet om méjligt. Kontrollera med lokala atervinningsprogram for information om hur du kan
atervinna materialet.

Kontaktdetaljer for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se produktens forpackning eller webbplats
for kontaktinformation.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av FOUNDATION
SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK SMALL/MEDIUM INNER BELT. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani pasu FOUNDATION
SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK
SMALL/MEDIUM (29"39") INNER BELT, BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pas FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval bezpeénost a pohodli pfi pouzivani. Pfed pouzitim si prosim dikladné& ptectéte tento navod,
abyste zajistili jeho spravné a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Pfed pouzitim produktu si zkontrolujte, zda neni poskozen. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouZzivejte pas
a obratte se na prodejce.

® Pés je ur€en pro dospélé a mladistvé uzivatele. Nenechavejte déti bez dozoru, pokud je produkt v jejich
blizkosti.

® Pas neni ur€en pro pouziti jako zachranné zafizeni. Nepouzivejte ho v situacich, kdy by mohl byt vystaven
extrémnim silam nebo zatézim.

® Vzdy dodrzujte pokyny pro udrzbu a Cisténi, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi nasazovani pasu se ujistéte, Ze je spravné upevnén a ze hacek a smycka jsou pevné spojeny.
Nezatahuje pas pfilis silné, aby nedoslo k nepohodli nebo zranéni.

Pé&s pouZivejte pouze v souladu s jeho uréenim a nevystavujte ho nadmérnym zatézim.

Pravidelné kontrolujte pas na znamky opotfebeni nebo poskozeni. V pfipadé potfeby pas vymeérite.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Ptiprava pasu:
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné Casti pasu a Ze jsou v dobrém stavu.
2. Nasazeni vnitfniho pasu:

® Vlozte vnitfni pas kolem pasu a zajistéte ho pomoci hacku a smycky.
® Ujistéte se, Ze je pas pevné usazen, ale ne pfilis tésné.

3. Nasazeni vnéjsiho pasu:

® Pfipojte vnéjsi pas k vnitfnimu pasu pomoci hackové casti.
® Zkontrolujte, zda jsou oba pasy bezpecné spojeny.

4. UdrZba a ¢isténi:

® Pas pravidelné kontrolujte a Cistéte podle pokynd vyrobce.
® Pouzivejte jemné Cistici prostfedky a vyhnéte se agresivnim chemikaliim.

Pokyny pro likvidaci

® Pas likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je pas poskozen, zvaZte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici informace o produktu, jako je Cislo modelu a datum zakoupeni.



Dékujeme, Ze jste si vybrali FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK. S dodrzenim téchto pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



